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Handbuch fur die Installation und den Betrieb von Klimaanlagen

—

L]

WICHTIGER HINWEIS:
Lesen Sie dieses Handbuch vor dem Betrieb und der Installation.
Die Luft-Luft-Warmepumpe ist gemaf den nationalen Rechtsvorschriften — einschlieRlich
der Starkstromverordnung und der Maschinenrichtlinie — ordnungsgemaf zu montieren
und von einem autorisierten Elektriker zu installieren. Die Verlegung und Verbindung der
Rohre muss von einem autorisierten Kaltetechniker durchgefiihrt werden.
Eine unsachgemalfie Installation aufgrund nichtbeachteter Anweisungen kann zu ernsthaf-
ten Sach- oder Personenschaden fuhren.
Bewahren Sie dieses Handbuch zur spateren Verwendung auf.
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Sicherheit

Die Schwere potenzieller Sach- oder Personenschaden wird entweder durch WAR-

NUNG! oder ACHTUNG! klassifiziert.

VA

WARNUNG! Dieses Symbol weist
auf die Gefahr von Personenschaden
oder Todesfallen hin.

VAN

Betrieb
* Dieses Gerat kann von Kindern ab

8 Jahren, von Personen mit einge-
schrankten korperlichen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten
oder mit mangelnder Erfahrung
und Wissen verwendet werden,
wenn sie von einer flr ihre Sicher-
heit verantwortlichen Person in die
sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen oder daruber belehrt
wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstehen.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen.

Die vom Benutzer durchzuflihnrende
Reinigung und Wartung darf nicht
von Kindern Ubernommen werden
(EN-Standardanforderung).
Kinder mussen beaufsichtigt wer-
den, um sicherzustellen, dass

sie nicht mit dem Gerat spielen
(IEC-Standardanforderungen).

ACHTUNG! Dies zeigt das Risiko
von Gerateschaden oder andere
schwerwiegende Folgen an.

VA

* Bei Unannehmlichkeiten oder Unre-
gelmaRigkeiten wie z. B. Brandge-
ruch sofort das Gerat ausschalten
und die Stromversorgung unterbre-
chen.

Wenden Sie sich an |hren Handler,
um Anweisungen zur Behebung des
Problems zu erhalten.

» Stecken Sie keine Hande, Finger
oder andere Gegenstande in die
Offnungen des Geréts.

» Verwenden Sie keine brennbaren
Sprays wie Haarspray, Lack oder
Farbe in der Nahe des Gerats. Dies
kann zu Branden oder Verbrennun-
gen flihren.

» Verwenden Sie die Klimaanlage
nicht in der Nahe von brennbaren
Gasen. Emittierte Gase konnen sich
um das Gerat ansammeln und eine
Explosion verursachen.

» Verwenden Sie lhre Klimaanlage
nicht in Feuchtraumen wie Ba-
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Sicherheit

dezimmern oder Waschkuchen.
Wassereinwirkung kann zu einem
Kurzschluss der elektrischen Kom-
ponenten flihren.

Vermeiden Sie es, dass kalte Luft
Uber einen langeren Zeitraum direkt
aus der Klimaanlage stromt.

Wenn die Klimaanlage gleichzeitig
mit Gasbrennern oder anderen
Heizgeraten verwendet wird, muss
der Raum griindlich bellftet wer-
den, um Sauerstoffmangel zu ver-
meiden.

Reinigung und Instandhaltung

Schalten Sie das Gerat aus und
trennen Sie die Stromversorgung,
bevor Sie es reinigen. Sonst kann
dies zu einem elektrischen Schlag
fUhren.

Reinigen Sie die Klimaanlage nicht
mit grof3en Mengen Wasser.
Reinigen Sie die Klimaanlage nicht
mit brennbaren Reinigungsmitteln /
Chemikalien.

Schalten Sie die Klimaanlage aus
und unterbrechen Sie die Stromver-
sorgung, wenn Sie sie langere Zeit
nicht benutzen.

Stellen Sie sicher, dass Kondens-
wasser ungehindert aus dem Gerat
ablaufen kann.

Beruhren Sie die Klimaanlage nicht
mit nassen Handen. Dies kann zu
einem elektrischen Schlag flhren.
Verwenden Sie das Gerat nicht fir
einen anderen als den vorgesehe-

nen Zweck.

Stellen Sie sich nicht auf das
AuRengerat und stellen Sie keine
Gegenstande darauf ab.

Lassen Sie die Klimaanlage nicht
langere Zeit bei offenen Tiren oder
Fenstern laufen oder wenn die
Luftfeuchtigkeit sehr hoch ist.

N

Warnungen zur Elektrik
» Verwenden Sie nur das vorgese-

hene Netzkabel. Wenn das Kabel
beschadigt ist, muss es vom Her-
steller, seinem Servicecenter oder
einem autorisierten Kaltetechniker
ausgetauscht werden, um Risiken
zu vermeiden.

Das Produkt muss wahrend der In-
stallation geerdet werden, da sonst
ein elektrischer Schlag auftreten
kann.

Alle elektrischen Arbeiten miissen
in Ubereinstimmung mit den 6rt-
lichen / nationalen Vorschriften,
Statuten und Normen durchgefihrt
werden. Unsachgemale elektrische
Verbindungen kénnen zu Uber-
hitzung flihren und Brande oder
Stromschlage verursachen. Alle
elektrischen Anschliisse missen
gemal dem Diagramm Uber die
elektrischen Anschliisse an den
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Sicherheit

Schalttafeln der Innen- und Auf3en-
gerate verbunden werden.

Alle Verkabelungen missen kor-
rekt angeordnet sein, damit die
Abdeckung der Schalttafel ord-
nungsgemal geschlossen werden
kann. Wenn die Abdeckung der
Schalttafel nicht richtig geschlossen
ist, kann dies zu Korrosion, zur
Erwarmung der Anschlusspunkte
an der Klemme, Entziindung oder
Stromschlagen fihren.

Warnungen zur Installation

* Die Installation muss von einem

autorisierten Kaltetechniker durch-
gefuhrt werden.

Die Installation muss gemaf den
Installationsanweisungen durchge-
fuhrt werden. Eine unsachgema-
3e Installation kann zu Leckage,
Stromschlagen oder Branden fuh-
ren.

Wenden Sie sich zur Reparatur
oder Wartung dieses Gerats an
einen autorisierten Kaltetechniker.
Dieses Gerat muss gemaf den na-
tionalen Verkabelungsvorschriften
installiert werden.

Verwenden Sie zur Installation nur
Zubehor, Teile und spezifizierte
Teile, die mitgeliefert wurden. Die
Verwendung von nicht standard-
mafigen Teilen kann zu Leckage,
Stromschlagen und Branden sowie
zum Ausfall des Gerats flhren.

Installieren Sie das Gerat auf einer
festen Oberflache, die das Gewicht
des Gerats tragen kann.
Installieren Sie das Gerat nicht an
einem Ort, an dem es zu brennba-
ren Gaslecks kommen kann. Wenn
sich um das Gerat herum brenn-
bares Gas ansammelt, kann dies
einen Brand verursachen.

Schalten Sie das Gerat erst ein,
wenn alle Arbeiten abgeschlossen
sind.

Der Umzug und die Verlegung der
Klimaanlage muss von einem au-
torisierten Kaltetechniker durchge-
fihrt werden.

Installieren Sie die Abflussrohre
gemaf den Anweisungen in diesem
Handbuch. Eine unsachgemafle
Entwésserung kann zu Schaden an
Ihrem Haus und lhrem Eigentum
fuhren.

www.andersen-electric.com



Sicherheit

p
ACHTUNG!

Fluorierte Gase

» Diese Klimaanlage enthalt fluorierte
Treibhausgase. Spezifische Infor-
mationen zu Art und Menge der
Gase finden Sie auf dem Typen-
schild am Gerat.

* Installation, Service, Wartung und
Reparatur dieses Gerats mussen
von einem autorisierten Kaltetechni-
ker durchgefihrt werden.

» Die Demontage und das Recycling
des Produkts missen von einem
autorisierten Kaltetechniker durch-
gefluhrt werden.

* Notieren Sie alle durchgefiihrten
Dichtheitsprufungen.

Kaltemittel

* Wenn Sie brennbares Kéltemittel
verwenden, lagern Sie das Gerat an
einem gut bellfteten Ort, an dem
die GroRRe des Raums dem flr den
empfohlenen Betrieb angegebenen
Bereich entspricht:

» AE, Artikel-Nr.: 1421, Raumflache
Uber 4 m2.

» AE, Artikel-Nr.: 1422, Raumflache
Uber 4 m2.

« AE, Artikel-Nr.: 1423, Raumflache
Uber 15 m2.

* Wiederverwendbare mechanische
Verbindungen und Boérdelverbin-
dungen sind in Innenraumen nicht
zulassig.

4 N\
EU-Richtlinien zur Entsorgung

Das Etikett auf dem Produkt oder die
dazugehorige Dokumentation weisen
darauf hin, dass elektrische und elek-
tronische Gerate nicht mit normalem

Hausmdill gemischt werden diirfen.

Ordnungsgemale Entsor-
gung dieses Produkts

= (€lekirische und elektroni-
sche Gerate)

Dieses Gerat enthalt Kaltemittel und
andere potenziell gefahrliche Materi-
alien. Bei der Entsorgung dieses Ge-
rats schreibt das Gesetz eine beson-
dere Einsammlung und Behandlung
vor. Entsorgen Sie dieses Produkt
nicht im Hausmull oder unsortierten
Abfall.

« Entsorgen Sie das Gerét in der
dafir vorgesehenen kommunalen
Sammelstelle fur elektronische
Abfalle.
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Spezifikationen und Funktionen

ACHTUNG: Die Abbildungen in diesem Handbuch dienen nur zu Erlauterungszwecken.
Innengerat

Frontplatte  Luftfilter Luftfilter

Klassifizierungs-
etikett

Klemmenkasten-
abdeckung

Luftrichtungs- | LED-Bildschirm / Deflektoren

lamelle Signalempfanger
Manuelle
Klassifizierungs- Steuerung der
etikett Deflektoren Fernbedienung
AuBengerat

Auslassgitter

Klassifizierungs-
etikett

Klemmenkasten-
abdeckung

Gasventil

Flissigkeitsventil

www.andersen-electric.com



LED-Bildschirm — Innengerat

)

A

Symbol  Funktion

0

Dieses Symbol erscheint beim Einschalten des Gerates

<

Indikator des SLEEP-Modus

Temperaturanzeige — Leuchtet auf, wenn der Timer eingeschaltet ist und die
Klimaanlage lauft

Fehlercode — Zeigt den technischen Fehlercode im Falle einer Fehlfunktion
an.

C)

Indikator des TIMER-Modus

Die auf der Innenseite der Warmepumpe angegebene Temperatur ist die gewlinschte
Temperatur, die die Warmepumpe erreichen soll. Die Temperatur auf dem Display
kann aufgrund aulerer Einflisse wie Sonnenlicht, Isolierung, anderer Warmeeinflls-
se usw. von der tatsachlichen Raumtemperatur abweichen.

www.andersen-electric.com



Automatischer Neustart und Notschalter

Automatische Neustartfunktion

Bei der Klimaanlage ist eine automati-
sche Neustartfunktion voreingestellt. Bei
einem plotzlichen Stromausfall werden
die Einstellungen vor dem Stromausfall
gespeichert. Wenn die Stromversorgung
wiederhergestellt ist, startet das Gerat
automatisch mit allen vorherigen Einstel-
lungen neu, welche die Erinnerungsfunk-
tion gespeichert hat.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Funkti-

on AUTOMATISCHER NEUSTART zu

deaktivieren:

1. Schalten Sie die Klimaanlage aus und
unterbrechen Sie die Stromversor-
gung.

2. Drilicken Sie den Notschalter, wahrend
Sie den Strom einschalten.

3. Halten Sie den Notschalter langer als
10 Sekunden gedriickt, bis das Gerat
vier kurze Pieptdne macht. Die Funkti-
on AUTOMATISCHER NEUSTART ist
nun deaktiviert.

4.Um die Funktion AUTOMATISCHER
NEUSTART wieder zu aktivieren,
gehen Sie genauso vor, bis das Gerat
drei kurze Pieptdne macht.

Notschalter

Wenn die Fernbedienung nicht funktio-
niert oder gewartet werden muss, gehen
Sie wie folgt vor:

Offnen und heben Sie die Frontplatte in

einem Winkel an, in dem Sie den Not-

schalter erreichen kénnen.

1. Einmaliges Driicken des Notschalters
(ein Piepton) fiihrt zu einem erzwunge-
nen ABKUHLEN

2. Zweimaliges Driicken des Notschal-
ters innerhalb von 3 Sekunden (zwei
Pieptone) fihrt zu einem erzwungenen
HEIZEN.

3.Um das Gerat auszuschalten, driicken
Sie einfach den Schalter erneut (ein
langer einzelner Piepton).

4.Nach 30 Minuten Zwangsbetrieb star-
tet die Klimaanlage automatisch im bei
23 °C KUHL-Modus mit automatischer
Luftergeschwindigkeit.

Frontplatte

Notschalter

www.andersen-electric.com



10

Geratespezifikationen und -funktionen

Die aus dem Ventilator ausgeblasene
Luft kommt aus dem Rost und stromt
durch den Filter. AnschlielRend wird sie
vom Warmetauscher gekihlt/entfeuchtet
oder erwarmt.

Die Richtung des Luftauslasses wird
von motorisierten Lamellen auf und ab
bewegt und lasst sich mit den vertikalen
Deflektoren manuell nach rechts und
links bewegen.

Schwenksteuerung des Luftstroms

» Der austretende Luftstrom wird gleich-
mafig im Raum verteilt.

» Eine optimale Einstellung der Luftrich-
tung ist moglich.

Die Taste ( [(E ) aktiviert die Lamellenbe-

wegung. Der Luftstrom wird abwechselnd

auf und ab geleitet. Somit ist eine gleich-
mafige Verteilung der Luft im Raum
gewahrleistet.

+ Im KUHL-Modus miissen die Lamel-

len in horizontaler Richtung eingestellt

werden.

* Im HEIZ-Modus mussen die Lamellen
nach unten gerichtet eingestellt wer-
den, da die heif3e Luft dazu neigt, nach
oben zu steigen.

Die Deflektoren werden manuell einge-
stellt und befinden sich unter den Lamel-
len. Mit ihnen kénnen Sie den Luftstrom
nach rechts oder links lenken.

N

Die Deflektoren missen eingestellt
werden, wenn das Gerat ausgeschal-
tet ist.

www.andersen-electric.com



Geratespezifikationen und -funktionen

Bewegung

der Lamellen Deflektoren Lamellen

ACHTUNG: Die Lamellen dirfen
niemals manuell verstellt werden.
Der empfindliche Mechanismus kann
ernsthaft beschadigt werden.

Fihren Sie niemals Finger, Stocke
oder andere Gegenstande in die
Schlitze fir den Luftein- und -auslass
ein. Unbeabsichtigter Kontakt mit
Korperteilen kann zu Verletzungen
flihren.

Betriebsmodi
KUHL-Modus

Mithilfe der Kuhlfunktion der Klimaanlage
kann der Raum gekuhlt und gleichzeitig
die Luftfeuchtigkeit reduziert werden.
Um die Kihlfunktion zu aktivieren,
driicken Sie die MODE-Taste, bis das
Symbol (COOL) angezeigt wird.

Die Kuhlfunktion wird aktiviert, indem die
Temperatur mit der Taste . oderv nied-
riger als die Raumtemperatur eingestellt
wird. Um den Betrieb der Klimaanlage
zu optimieren, stellen Sie Temperatur,
Geschwindigkeit (FAN) und Luftstrom-
richtung ein ([E).

HEIZ-Modus

Mithilfe der Heizfunktion kann die Klima-
anlage den Raum beheizen.

Um die Heizfunktion zu aktivieren,
driicken Sie die MODE-Taste, bis das
Symbol (HEAT) angezeigt wird.

Stellen Sie die Temperatur mit den Tas-
ten A oderv hoher als die Raumtempe-
ratur ein.

Um den Betrieb der Klimaanlage zu
optimieren, stellen Sie Temperatur,
Geschwindigkeit (FAN) und Luftstrom-
richtung ein ([(E).

Das Gerat ist mit einer elektrischen
Heizung ausgestattet, die den Start des
Gerats um einige Sekunden verzogert,
um eine sofortige Abgabe heilRer Luft zu
gewahrleisten.

Im HEIZ-Modus kann das Gerat auto-
matisch einen Abtauzyklus aktivieren.
Dies ist auRerst wichtig, um Frost am
Kondensator zu entfernen, damit die
Warmetauschfunktion wiederhergestellt
werden kann. Dieser Auftauvorgang
dauert normalerweise 2-10 Minuten.
Der Lufter am Innengerat darf nicht in
Betrieb sein. Nach dem Auftauen nimmt
das Gerat den HEIZ-Modus automatisch
wieder auf.

www.andersen-electric.com
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12

Geratespezifikationen und -funktionen

TIMER-Modus - Ein

Zum Einstellen der Uhrzeit an der Klima-
anlage.

Bei der Programmierung der automa-
tischen Einschaltzeit muss das Gerat
ausgeschaltet sein.

Die ausfiihrliche Beschreibung der
TIMER-Funktion und ihrer Einrichtung
finden Sie im Handbuch zur Fernbedie-
nung.

TIMER-Modus — Aus

Zum Einstellen der automatischen Ab-
schaltung der Klimaanlage.

Die ausfuhrliche Beschreibung der
TIMER-Funktion und ihrer Einrichtung
finden Sie im Handbuch zur Fernbedie-
nung.

LUFTER-Modus

In diesem Modus sorgt die Klimaanlage
nur fur Bellftung.

Driicken Sie zum Einstellen des
LUFTER-Modus auf MODE, bis (FAN)
auf dem Bildschirm angezeigt wird.
Wenn Sie die FAN-Taste driicken,
andert sich die Geschwindigkeit in der
folgenden Reihenfolge: AUTOMATISCH
/ NIEDRIG / MEDIUM / HOCH im
LUFTER-Modus.

Auflerdem speichert die Fernbedienung
die Geschwindigkeit, die bei der letzten
Verwendung der Klimaanlage eingestellt
wurde.

TROCKNEN-Modus

Diese Funktion reduziert die Luftfeuchtig-
keit und macht den Aufenthalt im Raum
angenehmer.

Driicken Sie zum Einstellen des TROCK-
NEN-Modus auf MODE, bis (DRY) an-
gezeigt wird. Es wird eine automatische
Funktion aktiviert, die zwischen Kiihlzyk-
len und Bellftung umschaltet.

AUTO-Modus

HINWEIS: Die AUTO-Funktion ist fiir
tropische und subtropische Klima-
zonen ausgelegt und daher nicht
fur den Einsatz in Deutschland und
Mitteleuropa geeignet.

Automatischer Modus

Um den AUTO-Modus der Klimaanlage
zu aktivieren, driicken Sie die MODE-
Taste auf der Fernbedienung, bis das
Symbol (AUTO) angezeigt wird.

Im AUTO-Modus werden die Lifterge-
schwindigkeit und -temperatur automa-
tisch entsprechend der Raumtemperatur
eingestellt (die von einem im Innengerat

Raumtemp. Betriebs- Auto.

modus Temp.
<20°C HEIZ 23°C
20°C—-26 °C | TROCKNEN |18 °C
> 26 °C KUHL 23 °C

www.andersen-electric.com



Geratespezifikationen und -funktionen

eingebauten Temperatursensor gemes-
sen werden).

Um den Betrieb der Klimaanlage zu op-
timieren, stellen Sie die Temperatur (nur
+ 2 °C), die Geschwindigkeit (FAN) und
die Richtung des Luftstroms ein ([(E )-

SCHLAF-Modus

Um den SCHLAF-Modus der Klimaanla-
ge zu aktivieren, driicken Sie die Taste
OPTION auf der Fernbedienung und
wahlen Sie SLEEP. ¥J erscheint auf dem
Bildschirm.

Die SCHLAF-Funktion passt die Tempe-
ratur automatisch an, um die Raumluft
nachts angenehmer zu machen. Im
KUHL- oder TROCKNEN-Modus steigt
die eingestellte Temperatur automatisch
alle 60 Minuten um 1 °C an, sodass die
Temperatur in den ersten zwei Stunden
insgesamt um 2 °C ansteigt.

Im HEIZ-Modus wird die eingestellte
Temperatur in den ersten zwei Stunden
allmahlich um 2 °C gesenkt.

Nach 10 Stunden im Schlafmodus schal-
tet sich die Klimaanlage automatisch
aus.

www.andersen-electric.com
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Geratespezifikationen und -funktionen

Betriebstemperatur

Wenn Ihre Klimaanlage aufRerhalb der folgenden Temperaturbereiche verwendet wird,
kénnen bestimmte Sicherheitsfunktionen aktiviert und in einigen Fallen das Gerat

ausgeschaltet werden.

KUHL-Modus HEIZ-Modus TROCKNEN-Modus
Zimmertemperatur <21°C > 27 °C <18°C
AuRentemperatur > 43 °C < -7 °C oder
>24°C

Wenn die AuRentemperatur unter 0 °C liegt, empfehlen wir dringend, das Gerat
dauerhaft anzuschlieRen, um eine konstante und gute Leistung zu gewahrleisten.

ACHTUNG: Wenn die Klimaanlage in
einem Raum mit einer Luftfeuchtigkeit
von > 80 % verwendet wird, kann sich
auf der Oberflache der Klimaanlage
Kondenswasser bilden. Bitte stellen
Sie die vertikalen Luftklappen auf

den maximalen Winkel (vertikal zum
Boden) und die Luftergeschwindigkeit
auf HOCH.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Leis-
tung lhres Gerats weiter zu optimie-
ren:
Halten Sie Turen und Fenster ge-
schlossen.
Begrenzen Sie den Energieverbrauch
mithilfe der Aktivierungs- und Deakti-
vierungsfunktion fur den Timer.
Blockieren Sie keinen Luftein- oder
-auslass.
Uberpriifen und reinigen Sie die Luftfil-
ter regelmaRig.

www.andersen-electric.com




Zugabe von Kaltemittel

Hinweis zur Zugabe von
Kaltemittel

Einige Systeme erfordern je nach
Rohrlange eine zusatzliche Befiillung.
Die Standardrohrlange variiert gemaf
den ortlichen Vorschriften. Das Kalte-
mittel sollte Uber den Serviceanschluss
am Niederdruckventil des AuRenge-
rats nachgefiillt werden. Zusatzliches
Kaltemittel kann nach folgender Formel
berechnet werden:

Zusatzliches Kaltemittel pro Rohrlange

Liange des Liftungs-

Verbindungsrohrs (m) methode

/N

Achten Sie darauf, keine Kaltemittelty-
pen zu mischen.

Zusatzliches Kaltemittel

< Standardrohrldnge Vakuumpumpe Nicht relevant
(5m)

> Standardrohrlénge Vakuumpumpe Flussigkeitsseite:
(5m) @ 6,35 (1/4")

Fiir AE 9000 & 12000
R32: (Rohrlange — Standardlange) x
15 g/m
Fiir AE18000
R32: (Rohrlange — Standardlange) x
25 g/m

www.andersen-electric.com
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Vor der Installation

Vor der Installation

Beachten Sie vor der Installation
des Innengerats das Etikett auf der
Verpackung, um sicherzustellen,
dass die Modellnummer des Innen-
gerats mit der Modellnummer des
Auflengerats Ubereinstimmt.

Installationsort auswahlen —
Innengerat

Wabhlen Sie vor der Installation des In-

nengerats einen geeigneten Ort aus.

Geeignete Installationsorte erfiillen
die folgenden Kriterien:
Gute Luftzirkulation
Praktische Entwasserung
Gerausche vom Gerat stéren andere
Personen nicht
Platzierung auf einer Oberflache, die
fest und solide ist und nicht vibriert
Die Oberflache muss stark genug sein,
um das Gewicht des Gerats zu tragen
Der Standort ist mindestens einen
Meter von allen anderen elektrischen
Geraten (z B. TV, Radio, Computer)
entfernt

Installieren Sie das Gerat NICHT an
folgenden Orten:
In der Nahe von Warme-, Dampf- oder
brennbaren Gasquellen
In der Nahe von brennbaren Gegen-
stdnden wie Vorhangen oder Stoff
In der Nahe von Hindernissen, die die
Luftzirkulation blockieren konnten

HINWEIS — Darf von einem autorisierten Kélteinstallateur installiert werden!

In der Nahe einer Tlr
An einem Ort mit direkter Sonnenein-
strahlung

ACHTUNG: Lassen Sie bei der Aus-
wahl eines Standorts gentigend Platz
fur das Wandloch (siehe Abschnitt
Bohren eines Wandlochs fiir Roh-

re) fur Signal- und Kaltemittelrohre,
welche die Innen- und Aufengerate
verbinden. Die Standardposition fuir
alle Rohrsysteme ist die rechte Seite
des Innengerats (wenn dem Gerat
gegenuberstehen). Es besteht auch
die Moglichkeit einer Rohrverstarkung
von der linken Seite.

Das folgende Diagramm zeigt den
richtigen Abstand zu Wanden und
zur Decke:

15 cm oder mehr

1

15cm 15cm
oder mehr oder mehr
— | s |

A L7

I

100 cm oder mehr
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HINWEIS — Darf von einem autorisierten Kélteinstallateur installiert werden!

Vor der Installation

Installationsort auswahlen — Das folgende Diagramm zeigt den
AuBengerat korrekten Abstand zu Wanden und
ggf. zur Decke:

Das AulRengerat darf nicht in der Nahe
von Warme- oder Dampfquellen oder
brennbaren Gasen installiert werden.
Das Gerat darf nicht an Orten mit zu
viel Wind oder Staub installiert werden.
Installieren Sie das Gerat nicht dort,
wo sich haufig Personen bewegen.
Wahlen Sie einen Ort, an dem die
Abluft und die Betriebsgerausche nicht
die Nachbarn stéren.
Stellen Sie das Geréat nicht an einem
Ort auf, an dem es direktem Sonnen-
licht ausgesetzt ist (verwenden Sie
andernfalls einen Schutz, der den
Luftstrom nicht beeintrachtigt).
Stellen Sie sicher, dass wie in der
Abbildung gezeigt Platz vorhanden ist,
damit die Luft frei zirkulieren kann.
Installieren Sie das Auengerat auf
einem sicheren und festen Untergrund.
Wenn das AuRengerat Vibrationen
ausgesetzt ist, montieren Sie Gum-
midichtungen unter den FGRen des
Ger

—
Draufien ——. | Drinnen
| —

- r

<10m

Drinnen Draufien
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Installation — Innengerat

/N

Die Klimaanlage darf nicht in einem
Feuchtraum installiert werden, wie

z. B. einem Bad oder einer Waschki-
che usw.

Installation der Montageplatte

1. Die Rickwand muss immer waage-
recht und senkrecht montiert werden

2. Bohren Sie 32 mm tiefe Locher in die
Wand, um die Wand zu sichern

3. Stecken Sie die Dibel in das Loch

4. Befestigen Sie die Rickwand mit den
mitgelieferten selbstschneidenden
Schrauben an der Wand

5. Stellen Sie sicher, dass die Riickwand
sicher befestigt ist, damit sie das Ge-
wicht halten kann

Bohren eines Wandlochs fiir
Rohre

1. Bohren Sie das Rohrloch (& 55) in die
Wand mit einer leichten Neigung nach
aulen.

2. Fihren Sie die Rohrmanschette in
das Loch ein, um zu verhindern, dass
die Verbindungsrohre und -kabel beim
Durchgang durch das Loch beschadigt
werden.

AE 9000

47
215

698 mm

TE0 mm

10 mm

Innen

D55

L]
136

255

185

AuBen

255 mm

250 mm

294 mm
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Installation — Innengerat

Elektrische Anschliisse
— Innengerat

1. Offnen Sie die Frontplatte.

2. Entfernen Sie die Platte wie in der
Abbildung gezeigt (durch Entfernen
einer Schraube).

3. Informationen zu elektrischen An-
schlliissen finden Sie im Schaltplan auf
der rechten Seite des Gerats unter der
Frontplatte.

4. Verbinden Sie die Kabel mit Schraub-
klemmen entsprechend der Num-
merierung. Verwenden Sie eine
KabelgrofRe, die fur die elektrische
Eingangsleistung geeignet ist (siehe
Geratbeschilderung) und allen aktu-
ellen nationalen Anforderungen ent-
spricht.

Das Kabel zwischen Innen- und Au-
engerat muss fiir den AuRenbereich
geeignet sein.

Es muss eine ausreichende Erdung
gewahrleistet sein.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
muss es von einem autorisierten
Servicecenter ersetzt werden.

_ Frontplatte

. Leitungsschema

T 1

Klemmenkastenabdeckung
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Installation — Innengerat

Kiihlrohranschluss

Die Rohrleitungen kénnen in drei
Richtungen verlaufen, die im Bild durch
Zahlen gekennzeichnet sind. Wenn
die Rohrleitungen in Richtung 1 oder 3
verlaufen, machen Sie mit einem Cutter
eine Kerbe entlang der Nut an der Seite
des Innengerats.
Verlegen Sie das Rohr in Richtung des
Wandlochs und binden Sie die Kupfer-
rohre, das Abflussrohr und die Stromka-
bel mit dem Klebeband mit dem Abfluss-
rohr unten zusammen, damit das Wasser
frei flieBen kann.
Entfernen Sie nicht die Kappe vom
Rohr, bevor Sie es anschlieRen, um
Feuchtigkeit oder Schmutz beim
Durchflihren zu vermeiden.
Wenn das Rohr zu oft gebogen oder
eingezogen wird, wird es steif. Das
Rohr darf nicht mehr als dreimal an
derselben Stelle gebogen werden.
Richten Sie das aufgerollte Rohr beim
moglichst vorsichtigen Abrollen gerade
aus.

Anschliisse an das Innengerat

1. Entfernen Sie die Kappe am Rohr
fur das Innengerat (stellen Sie sicher,
dass es keinen Schmutz enthalt).

2. Setzen Sie die Bundmutter ein und
machen Sie eine Nut am auf3eren
Ende des Verbindungsrohrs.

3. Ziehen Sie die Verbindungen mit zwei
Drehmomentschlisseln fest, die in
verschiedene Richtungen festgezogen
werden.

JA NEIN
Ausrollen der zusammengebundenen Rohre

3p® 00—

% Drehmoment-
) A schlissel

Verbindungen zum Innengeréat
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Installation — Innengerat

Ablassen von Kondenswasser aus
dem Innengerat

Das Ablassen von Kondenswasser aus
dem Innengerét ist fiir eine erfolgreiche
Installation duferst wichtig.

1. Legen Sie den Ablaufschlauch unter
die Rohre und achten Sie darauf, das
Wasser nicht im Inneren ,einzuschlie-
Ren”.

2. Der Ablaufschlauch muss nach unten
gekippt werden, um das Entleeren zu
erleichtern.

3. Der Ablaufschlauch darf nicht ver-
bogen werden, hervorstehen oder
verdreht sein. Das Ende darf nicht in
Wasser gelegt werden. Wenn eine
Verlangerung an den Ablaufschlauch
angeschlossen ist, stellen Sie sicher,
dass diese beim Einsetzen in das
Innengerat isoliert ist.

4. Wenn die Rohre rechts installiert sind,
missen die Rohre, das Stromkabel
und der Ablaufschlauch isoliert und mit
einem Rohranschluss an der Ricksei-
te des Gerats befestigt werden.

a) Setzen Sie den Rohranschluss in die
Offnung ein.

b) Driicken Sie, um den Rohranschluss
mit der Basis zu verbinden.

Installation des Ablaufschlauchs

Sobald das Rohr gemal den Anwei-
sungen angeschlossen ist, miissen die
Verbindungsleitungen installiert werden.
Anschlie3end wird das Abflussrohr
installiert. Nach dem Anschluss werden

= rEE: [HHHHF
/

J

i ) =

= o

Lo e

=

= e

B
i, FAme.. /
(B = R

Bl - N Y
NEIN NEIN x

Rohre, Leitungen und Abflussrohre mit

dem Isoliermaterial isoliert.

1. Positionieren Sie die Rohre, Leitungen
und den Ablaufschlauch in geeigneter
Weise.

2. Isolieren Sie die Rohrverbindungen
mit Isolier-
material, und sichern Sie die diejeni-
gen mit selbstklebendem Vinylband.

3. Fihren Sie die angeschlossenen
Rohre, Verbindungen  und Abfluss-
rohre durch das Loch in der Wand und
montieren Sie das Innengerat sicher
am oberen Teil der Montageplatte.

4. Dricken Sie auf den unteren Teil des
Innengerats und schieben Sie ihn fest
auf die Montageplatte.

www.andersen-electric.com
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Installation — Gerat fur DrauRen

Installation ab Ablassen von Kondenswasser aus
dem AuBengerat
Das AuRengerat muss an einer festen

Wand installiert und sicher befestigt Kondenswasser und Eis, die sich wah-
oder auf einer festen Oberflache auf rend des Heizens im AulRengerat bilden,
GummiftiRen platziert werden. kénnen durch das Abflussrohr abgelas-
Vor dem AnschlieRen von Rohren und sen werden.

Kabeln ist Folgendes zu beachten: 1. Befestigen Sie das Abflussloch im
Bestimmen Sie die geeignetste Stelle 25 mm groRen Loch in dem in der

an der Wand und schaffen Sie genu- Abbildung gezeigten Teil des Gerats.
gend Platz fur eine ordnungsgemafe 2. SchlieRen Sie das Abflussrohr an das
Wartung. Abflussloch an.

Befestigen Sie die Wandhalterungen Stellen Sie sicher, dass das Wasser an
mit geeigneten Diibeln an der Wan einer geeigneten Stelle abgelassen
Verwenden Sie eine grofRere Anzal wird.

von Dubeln als normalerweise fiir ¢
entsprechende Gewicht Uiblich, um
Vibrationen wahrend des Betriebs
vermeiden und damit sie viele Jaht
an derselben Stelle bleiben, ohne ¢
zu losen.

Das Gerat muss gemaf den natior
len Vorschriften installiert werden. Ablaufloch

S

Abflussrohr
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Installation — Gerat fur Drauen

Elektrische Anschliisse

1. Entfernen Sie den Griff an der rechten
Seite des AulRengerats.

2. SchlieBen Sie das Stromkabel an
die Klemmleiste an. Die Verkabelung
muss mit der Installation im Innengeréat
Ubereinstimmen.

3. Befestigen Sie das Stromkabel mit der
Kabelklemme.

4. Uberpriifen Sie, ob das Kabel sicher
befestigt ist.

5. Es muss eine ausreichende Erdung
gewahrleistet sein.

6. Setzen Sie den Griff wieder ein.

AnschlieBen der Rohre

Losen Sie die Bundmuttern im Auf3en-
gerat auf die gleiche Weise wie fir das
Innengerat beschrieben.

Beachten Sie die folgenden Punkte, um

Leckagen zu vermeiden:

1. Ziehen Sie die Bundmuttern mit zwei
Drehmomentschlisseln an. Achten Sie
darauf, die Rohre nicht zu beschadi-
gen.

2. Wenn das Anzugsmoment nicht aus-
reicht, kann es zu Leckage kommen.
Wenn das Anzugsmoment zu hoch
ist, tritt auch eine Leckage auf, da der
Flansch beschadigt werden kann.

3. Das sicherste System wird erreicht, in-
dem die Verbindung mit einer Schrau-
be und einem Drehmomentschliissel
festgezogen wird. Richten Sie sich in
diesem Fall nach der Tabelle auf Sei-
te 26.

Schaltplan auf der Riick-
seite der Abdeckung

AuRengerat

Anschlussrohr

//' H""\-\._H
1 W

i g

&5 Bundmuttern

Innengerat

r

Jf_ . Gasventil
a J:a/

)

_J{_|.l : -

Mutter fur o .
Wartungsoéffnung

IUSS|gke|tsvent|I

Y I_"Q/ Hahn

e

Schutzkappen
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Informationen fur den Monteur

Druckpriifung des Kaltemittels

Der Niederdruckbereich fiir das Kalte-
mittel R32 betragt 0,8-1,2 MPa und der
Hochdruckbereich 3,2-3,7 MPa. Das
Klhlsystem oder die Kiihlung einer
Klimaanlage verhalt sich nicht normal,
wenn der Nieder- oder Hochdruckbe-
reich des registrierten Kompressors die
Ublichen Bereiche Uberschreitet.

! A

Wartungséffnung

Vakuumpumpe

Entfernung von Luft und Feuch-
tigkeit

Die Luft und Feuchtigkeit, die im Kihl-
kreislauf verbleiben, kénnen zu Fehlfunk-
tionen des Kompressors flihren. Sobald
die Innen- und AuRRengerate angeschlos-
sen sind, mussen Luft und Feuchtigkeit
mit einer Vakuumpumpe aus dem Kiihl-
kreislauf entfernt werden.

1. Schrauben Sie die Kappen ab und
entfernen Sie sie von den 2- und
3-Wege-Ventilen.

2. Schrauben Sie die Kappe ab und
entfernen Sie sie von der Wartungs-
6ffnung.

3. SchlieRen Sie den Vakuumpumpen-
schlauch an die Wartungsoéffnung an.

4. Lassen Sie die Vakuumpumpe 10-15
Minuten laufen, bis ein absolutes Va-
kuum von 10 mm Hg erreicht ist.

5. SchlieRen Sie den Niederdruckhebel
am Anschluss der Vakuumpumpe,
wahrend die Vakuumpumpe noch lauft.
Stoppen Sie die Vakuumpumpe.

6. Offnen Sie das 2-Wege-Ventil mit
einer Vierteldrehung und schlieRen
Sie es nach 10 Sekunden. Uberpriifen
Sie alle Verbindungen mit Fliissigseife
oder einem elektronischen Lecksuch-
gerat auf Undichtigkeiten.

7. Schrauben Sie die 2- und 3-We-
ge-Ventile fest. Klemmen Sie den
Schlauch der Vakuumpumpe ab.

8. Setzen Sie alle Kappen auf die Ventile
und ziehen Sie sie fest.

www.andersen-electric.com
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Informationen fiir den Monteur

Funktionspriifung ACHTUNG: Die elektrische Steuerung

ermoglicht es dem Kompressor, nur
drei Minuten nach dem Anlegen der
Spannung am System zu starten.

1. Wickeln Sie die Isolierung um die Ver-
bindungen im Innengerat und schlie-
Ren Sie mit Isolierband ab.

2. Befestigen Sie den verbleibenden Teil
des Signalkabels an den Rohren oder
am Aulengerat.

3. Befestigen Sie die Rohre mit Klemmen
an der Wand (nachdem Sie sie mit
Isolierband isoliert haben) oder befes-
tigen Sie sie in Kunststoffrohren.

4. Versiegeln Sie das Loch in der Wand,
durch das die Rohre geleitet sind, da-
mit es sich nicht mit Luft oder Wasser
fullen kann.

Priifung des Innengerats
Funktionieren ON / OFF (AN / AUS)
und FAN (LUFTER) normal?
Funktioniert MODE (MODUS) normal?
Funktioniert die Einstellung und der
TIMER ordnungsgemafn?

Leuchten alle Lampen normal auf?
Funktionieren die Lamellen zur Ein-
stellung der Luftstrémungsrichtung
normal?

Wird das Kondenswasser regelmafig
abgelassen?

Priifung des AuBengerats
Treten wahrend des Betriebs unge-
wohnliche Gerausche oder Vibrationen
auf?
Koénnen Larm, der Luftstrom oder das
Entleeren des Kondenswassers die
Nachbarn stéren?
Leckt die Anlage Kaltemittel?

www.andersen-electric.com
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Informationen fiir den Monteur

MODELL 1421, 1422 1423

Rohrlange mit Standardfillung 5m 5m

Maximaler Abstand zwischen Innen- 20m 20m

und AuRengerat

Zusatzliche Kaltemittelfullung 15 g/m 25 g/m

Max. Hohenunterschied zwischen 10m 10m

Innen- und AulRengerat
Kaltemitteltyp R32 R32

Anzugsmoment fiir Schutzkappen und Flanschanschluss

Anzugs- Entsprechende Anzugsmoment
moment Last (bei einem [N x m]
[N x m] 20 cm Drehmo-
mentschliissel)
1/4" 15-20 Handgelenkstarke | Mutter der War- 7-9
(9 6,35) tungsoffnung
3/8" 31-35 Armstarke Schutzkappen 25-30
(9 9,52)

26
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Informationen fur den Monteur

Leitungsschema

Beachten Sie die Schaltpléane des Innen-
bzw. Aufengerats.

Am Innengerat befindet sich der Schalt-
plan unter der Frontplatte.

Am AuRengerat befindet sich der Schalt-
plan auf der Riickseite der Abdeckung
mit dem Aufengriff.

Versorgungskabel 3G1,5
Signalkabel 4G1,5

Frontplatte
..-"-'.i Leitungsschema

w .'-?

Leitungsschema

1 Abdeckung fiir - i
Aufengriff b
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Instandhaltung

RegelmaRige Wartung ist duf3erst
wichtig, um die Effizienz der Klimaanlage
aufrechtzuerhalten.

Unterbrechen Sie vor der Wartung die
Stromversorgung.

Reinigung des Staubfilters

I. Offnen Sie die Frontplatte.

2. Halten Sie die Frontplatte mit einer
Hand hoch und entfernen Sie den
Luftfilter mit der anderen.

3. Reinigen Sie den Filter mit Wasser.
Wenn der Filter mit Ol verschmutzt
ist, kann er mit warmem Wasser ab-
gespllt werden (darf nicht heil3er als
45 °C sein).

Lassen Sie ihn an einem kihlen und
trockenen Ort trocknen.

4. Halten Sie die Frontplatte mit einer
Hand hoch und setzen Sie den Luftfil-
ter mit der anderen ein.

5. SchlieRen Sie die Frontplatte.

Reinigung des Warmetauschers

1. Offnen Sie die Frontplatte des Gerats
und heben Sie sie ganz an, damit sie
aus den Scharnieren genommen und
die Reinigung erleichtert werden kann.

2. Reinigen Sie das Innengerat mit ei-
nem feuchten Tuch (nicht heiler als
40 °C) mit neutraler Seife. Verwenden
Sie niemals aggressive Losungs- oder
Reinigungsmittel.

3. Wenn das Aufiengerat verstopft ist,
entfernen Sie Blatter und Schmutz.
Entfernen Sie Staub mit Druckluft oder
etwas Wasser.

Saisonale Wartung

1. Unterbrechen Sie den automatischen
Kontakt oder ziehen Sie den Stecker
heraus.

2. Reinigen und ersetzen Sie die Filter.

3. Lassen Sie die Klimaanlage an einem
sonnigen Tag einige Stunden lang ven-
tilieren, damit das Innere des Gerats
vollstandig trocknen kann.
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Fehlerbehebung

Fehlfunktion Mogliche Ursachen

Das Gerat funktioniert nicht

Stromausfall.

Beschadigter Liftermotor im Innen-/Auf3engerat.

Defekter thermomagnetischer Schalter fiir Kom-
pressor.

Defekte Schutzvorrichtung oder defekte Sicherun-
gen.

Lockere Verbindungen.

Das Gerat stoppt manchmal, um sich zu schiit-
zen.

Spannung hdher oder niedriger als der Span-
nungsbereich.

Aktive TIMER-ON-Funktion.

Beschadigte elektronisches Schalttafel.

Seltsamer Geruch

Luftfilter ist verschmutzt.

Gerausch von flieRendem
Wasser

Ruckfluss von Flissigkeit in den Kihlkreislauf.

Aus dem Luftauslass tritt ein
feiner Nebel aus

Dies tritt auf, wenn die Luft im Raum sehr kalt
wird, z. B. in den Modi KUHLEN oder ENT-
FEUCHTEN/TROCKNEN.

Es ist ein seltsames Gerausch
zu horen

Das Gerausch kommt von der Ausdehnung oder
Kontraktion der Frontplatte aufgrund von Tempe-
raturunterschieden und ist kein Problem.

Unzureichender Luftstrom,
entweder heild oder kalt

Unangemessene Temperatureinstellung.

Der Lufteinlass oder Luftauslass am Innen- oder
AuRengerat ist blockiert.

Der Luftfilter ist verstopft.

Die Luftergeschwindigkeit ist auf Minimum einge-
stellt.

Andere Warmequellen im Raum.

Kein Kaltemittel.

www.andersen-electric.com
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Fehlerbehebung

Fehlfunktion Mogliche Ursachen

Das Gerat reagiert nicht auf Die Fernbedienung befindet sich nicht nahe ge-
Befehle nug am Innengerat.

Die Batterie in der Fernbedienung ist mdglicher-
weise leer.

Hindernisse zwischen Fernbedienung und Signa-
lempfanger im Innengerat.

Der Bildschirm ist ausgeschaltet | Aktive LED-Funktion

Stromausfall

Schalten Sie die Klimaanlage sofort
aus und trennen Sie die Stromversor-
gung bei:

Seltsamen Gerauschen wahrend des
Betriebs.

Defektem elektronischen Bedienfeld
Defekten Sicherungen oder Kontakten.
Spritzwasser oder Gegenstanden im
Gerat.

Uberhitzten Kabeln oder Steckern.
Sehr starkem Geruch ausgehend vom
Geréat.

Fehlersignale auf dem Bildschirm
Bei Auftreten von Fehlern werden auf
dem Bildschirm des Innengerats die
folgenden Fehlercodes angezeigt:
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Vorbehaltligh Druckfehlern .
Unterliegt Anderungen ohne vorheriger Ankiindigung.
Die neueste Version finden Sie unter www.andersen-electric.com
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